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作者介绍: 

格奥尔格·威廉·弗里德里希·黑格尔（Georg Wilhelm Friedrich Hegel
，1770—1831）德国最伟大哲学家之一。是德国哲学中由康德启始的德国古典哲学运动
巅峰，德国古典哲学集大成者。

1770年8月27日生在德国符腾堡公国首府斯图加特一个官吏家庭。

1780年起就读于该城文科中学，1788年10月去图宾根神学院学习，主修神学和哲学。

1793年─1796年在瑞士伯尔尼一贵族家中担任家庭教师，1797年末─1800年在法兰克
福一个贵族家庭里担任家庭教师。

1800年到耶拿，与谢林共同创办《哲学评论》杂志。次年成为耶拿大学编外讲师，四
年之后成为副教授。

1807年出版他的第一部著作《精神现象学》。

1808至1816年，他在纽伦堡当了八年的中学校长。在此期间完成了《逻辑学》（简称
大逻辑）。

1816～1817年任海德堡大学哲学教授。

1817年，出版《哲学全书》，完成了他的哲学体系。

1818年后任柏林大学哲学教授，并于1829年当选柏林大学校长，1821年出版《法哲学
原理》。

1829年，黑格尔被任命为柏林大学校长和政府代表，1831年死于霍乱。他在柏林大学
的讲稿死后被整理为《哲学史讲演录》、《美学讲演录》和《宗教哲学讲演录》。

本书通称“大逻辑”，以别于《哲学全书》中的第一部分“逻辑学”，即通称的“小逻
辑”。黑格尔编著的《汉译世界学术名著丛书:逻辑学(上卷)》共分“有论”、“本质论
”和“概念论”三编，前两编合称客观逻辑，分别出版于1812年和1813年，第三编称
主观逻辑，出版于1816年。全书三编出版后，黑格尔又着手修订，仅完成了第一编“
有论”部分。

黑格尔著作共有三种全集本，即米希勒本，格罗克纳本和拉松本。中译本依拉松本的编
例，以“有论”为上卷，“本质论”和“概念论”为下卷。译文亦以拉松本为主要依据
，并参考了格罗克纳本。译者撰有长篇后记，附刊于下卷。

目录: 第一版序言
第二版序言
导论
逻辑的一般概念
逻辑的一般分类
第一部客观逻辑
第一编有论
必须用什么作科学的开端？
有之一般分类



第一部分规定性（质）
第一章有
甲、有
乙、无
丙、变
1.有与无的统一
沣释一有与无在观念中的对立
注释二有与无的统一，同一：表述的缺憾
注释三抽象的孤立
注释四开端的不可思议的性质
2.变的环节：发生与消灭
3.变的扬弃
注释关于扬弃这个名词
第二章实有
甲、实有自身
1.一般实有
2.质
注释质与否定
3.某物
乙、有限
1.某物和一他物
2.规定，状态和界限
3.有限
（一）有限的直接性
（二）限制和应当
注释应当
（三）有限到无限的过渡
丙、无限
1.一般无限物
2.有限物与无限物的相互规定
3.肯定的无限
过渡
注释一无限的进展
注释二唯心论
第三章自为之有
甲、自为之有自身
1.实有与自为之有
2.为一之有
注释为一这个名词是什么？
3.一
乙、一与多
1.在自身那里的一
2.一与空
注释原子论
3.多个的一排斥
注释莱布尼兹的单子论
丙、排斥与吸引
1.一的排除
注释一与多的统一命题
2.吸引的一个一
3.排斥和吸引的关系
注释康德的物质构造出于引力与斥力
第二部分大小（量）
第一章量



第二章定量
第三章量的比率
第三部分尺度
第一章特殊的量
第二章实在的尺度
第三章本质之变
· · · · · · (收起) 
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标签

黑格尔

哲学

逻辑学

西方哲学

逻辑

德国古典哲学

德国

商务印书馆

评论

数年前买的，读个十几页就得停下了。直至今日才能通读下来。这是黑格尔最最重要的
著作，就是黑格尔哲学，令人叹为观止。与亚里士多德的《形而上学》遥相呼应。因此
事先阅读《形而上学》及有必要。与康德路数不同，这本书是针对形而上学的内容进行
批判。其中屡次提到巴门尼德，斯宾诺莎，莱布尼茨和康德，尤其重要。黑格尔自己甚
至说，客观逻辑部分对应的就是康德的先验逻辑。由尺度过渡到本质也真是令人跪了。
无怪乎小逻辑里要删那么多····
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（另外：花那么大篇幅研究微积分我也是醉了·····）

-----------------------------
我就不理解了，这么优秀的书籍，的纸张这么差！！！
我不怕花钱，但是怕遇到对于知识和智慧的侮辱！@！！

-----------------------------
读着读着我觉得快死掉了我

-----------------------------
根本就读不咋懂，看了10页睡着了三次

-----------------------------
真的是排在了最难读的书之首，这个世界怎么会存在过像黑格尔这样聪明的人，在他之
前和在他之后再也没有这么伟大的逻辑体系。很难用一段的话概括黑格尔如此伟大的思
想，只能不断阅读这本书。

-----------------------------
如何克服坏的无限？这个问题不仅占据了第一卷的很大篇幅，而且直到今天仍然必须被
追问。

-----------------------------
当初以为是一本哲学普及读物才买来看的><只看懂了一点皮毛的皮毛，还是挺好玩的~
接下来刨下卷。。。黑先森拥有宇宙最大能量，神圣不可侵犯，没法儿给星。特向翻译
致敬！！

-----------------------------
: B81/6342-2#1

-----------------------------
补作业：逻辑也要有灵魂，逻辑不能，不会，也不应当只是没有内容的形式，没有精神
的枯骨。这就是黑格尔突破形式逻辑的辨证逻辑，也即马克思口中需要拯救的倒脚倒置
的合理内核，这个灵魂既是黑格尔逻辑学的核心，也是马克思辩证法的核心，一个来自
于客观唯心主义者的精神产儿。上册精彩，下册更精彩！

-----------------------------



当时看的N累……

-----------------------------
黑格尔神作，一篇要看几次，小细节也要理解片刻。

-----------------------------
德语sein和dasein在中文里的翻译确实勉为其难。母语中文的人无法分辨“有”和“实
有”，甚至“自为之有”。“有”这个字在中文里的意义太含糊，太大了，“存在”是
更好的选择，然而sein又并不完全是“存在”，而更偏重于“存在的源始”，它是宇宙
未诞生前的“奇点”，然而“奇点”已经孕育着宇宙。所以用“有”和“实有”来译介
sein和dasein委实是扭曲了德语的本意。从康德到黑格尔，再到胡塞尔，海德格尔，德
语哲学著作的晦涩难懂一半原因是中文译介的偏颇无力。黑格尔探讨“物”的质与量，
界限与规定，肯定与否定，尺度和中介，然而他笔下的“物”大多数并非物体，而是抽
象的概念，是发生的事情。用中文“物”来翻译da
sache也是不顾中文读者对语义理解的做法。

-----------------------------
看的不容易

-----------------------------
很棒的一本书

-----------------------------
79后版

-----------------------------
一本可以读一辈子的书。读易经，读佛经，读黑格尔，人生的大快乐。

-----------------------------
语言实在太晦涩了……一句话弄明白得读好几遍

-----------------------------
略微有点诡异...

-----------------------------
黑格尔尼玛逼



-----------------------------
每天看50页，看的我头大，到最后都没信心看下去了。还有下卷怎么看完啊。

-----------------------------
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书评

书断断续续看完了。写几点随想。
一，无论作者如何强调他的理论基础多么特别，他仍然是以概念为开端的。因为只有概
念才能形成文字，供表达和理解。
二，我认为有和无，内和外，有限和无限，不存在对立关系，这种对立关系是人为理念
的对立。你也可以将他们视为互补...  
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